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A tous les lecteurs, amis, ',
parents, associés et bienfaiteurs, |
les Soeurs Missionnaires de I'lmmaculée-Conception

offrent leurs voeux sincéres

et I'assurance de leurs prieres.

Que cette année 1980

— 60e anniversaire de fondation du Précurseur —
soit une étape heureuse de leur cheminement
vers Jésus, Sauveur du monde,

dans la joie du partage et de I'amitié

avec tous nos freres de la terre!

La Rédaction
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A la Mere... et a UEnfant...

Licéne de La Mere de
Dieu de Vladimir remonte
au onzieme ou douziéme
siécle. Elle tire son nom
d’'une des plus anciennes
villes russes située a lest
de Moscou. A travers les
siécles, cette image ma-
riale a toujours été l'objet
d’'un grand respect de la
part du peuple russe. En-
core a l'époque actuelle,
spécialement dans les cha-
pelles et églises vouées a
I'oecuménisme, la Mere de
Dieu de Viadimir est pré-
sente... Une icéne, on le
sait, n’est pas nécessaire-
ment créée par un artiste
professionnel mais plutét
par un croyant actif, expri-
mant sur tableau, sa piété,
sa foi et la couleur unique
de sa priére. On n'examine
pas une icébne, comme on
le fait des oeuvres de Pi-
casso, mais on ['écoute!
C'est ainsi qu’elle devient
porteuse d’'un Message du
Seigneur.

C’est en contemplant
l'icéne congue par Viadimir
que les poémes dédiés «A
la Meére» et «A IEnfant»
ont jailli comme expres-
sion de la priere de lau-
teur.




A LA MERE...

Marie!

Ton mouvement de mains,
Si pur si gratuit,

A peine retient

Celui que tu tiens

Marie!

Tes yeux de Mere,

Si tournés vers les freres,
A peine s’arrétent

Sur le fruit de ton sein.

Marie!

Ton visage-mystere
Reflete I’Ineffable

D’un infini de Tendresse
Mélée d’immense tristesse.

par Colette Soucy, m.i.c.
(Hong Kong)

Marie!

Visage de Mere,

si plein de la terre

Et de Souffle Trinitaire

A tes fils, dévoile ton mystere.

Marie!

Regard vers les autres,

Tourné vers le Dieu que tu vois

Et si grand ouvert a la fois,
Contemple les fils que tu enfantes.

Marie!

Mains ouvertes pour la vie,

Douces et fortes,

Disponibles et aimantes,

Donnent a Jésus les fils que tu portes.




A I’ENFANT...

0 Jésus,

Toi, I'Engendré de I'Esprit,
Donne-moi, je te prie,

Ton Amour de Marie.

Oh, je te vois, Oh, qu'il est doux,

Fils aimant, Fils aimant,

Ta Mere entourant Ce tendre courant

D’'un Amour d'enfant. Passant,

Souvent, tendrement, Doucement, incessamment,
Je te prends, De ton ame, a son ame,
Pressant De son ame, a ton ame.

Ta joue sur sa joue. Et, sirement,

Sa joue sur ta joue Du méme mouvement,
Caressant. M’emportant.

Oh, que je pressens,

Fils aimant,

Sur celle que, longuement,

Le Pére contempla,

Ce regard des yeux,

Grave, silencieux

Mu de la Sagesse de Dieu

Et lourd de la folie de I'"homme
De tout rivage

Et de tout age.

Eh oui, avec toi, Chaque jour,
Que je la sens, Fils aimant,
Fils aimant, J'écoute I’ame de Marie,
L'ultime détresse Acquiesce a son long Silence
De Marie percée de glaives. Ou je capte les ondes
Tout proche de son sein, D'une tristesse profonde.
Tu n’entends rien! Et, avec toi,
Rien que le Silence nu Fils aimant,
Ou I’ame d'une Mere émue L’Espérance de Dieu plein les bras
Rencontre de Dieu le Dessein Et ton Amour plein le coeur,
Menant son Fils a la Croix. Je console Marie.

0O Jésus,

Toi, I'Engendreé de 1I'Esprilt,
Donne-moi, je le prie,
Ton Amour de Marie.




Enfant de Taiwan,
qui es-tu ?

Dés mon arrivée sur ton ile si belle, je t'ai remar-
qué, je t'ai observé, et j'ai vite compris que nous
deviendrions d'excellents amis... Tes petils yeux
bridés, couleur d'ébéne, si brillants, si attachants,
m’ont appris combien tu es espiégle, intelligent et
pétillant de vie... En cette Année Internationale
de I'Enfant je veux te présenter a mes parents, a
mes amis, aux enfants de mon pays et du monde
entier pour qu’ils soient conquis, comme moi, par
ton charme et ta finesse. Mais je les préviens
immédiatement: il leur faudra, comme le renard
du Petit Prince de St-Exupéry, t'apprivoiser en
s'approchant lentement pour ne pas t'effrayer... et
pour avoir la chance de te connaitre du dedans,
par le coeur.

Doucement, je me suis avancée vers toi, un peu
plus chaque jour, pour découvrir que tu es,
comme tous les enfants de la terre, un trésor
unique au monde. Pour te faire connaitre aux
lecteurs du PRECURSEUR, j'ai parcouru les rues
et les villes, te cétoyant dans les autobus et sur
les trottoirs, enregistrant les traits de ta personna-
lité enfantine avec mon coeur et avec l'oeil magi-
que de ma caméra. Et maintenant je te laisse
répondre toi-méme: «Petit ami de Taiwan, dis-
moi, QUI ES-TU? »...

«Je suis aborigéne, taiwanais, hakka, ou descendant
d'ancétres venus de difféerentes régions de la Chine s
continentale, c'est-a-dire shanghai-ais, cantonnais...
Je suis heureux d'appartenir a la race jaune, et sur-
tout a ce peuple fier qui compte prés de 900 millions
d'habitants semés par toute la terre. Si tu m'observes
attentivement, tu pourras noter des différences dans
la couleur de la peau, plus ou moins prononcée
selon nos origines et notre mode de vie, citadine ou
champétre. Et tu remarqueras que si je suis abori-
geéne, j'ai les yeux plus grands et plus ronds que mes
copains chinois aux yeux bridés que tu peux reprée-
senter par un petit trait horizontal sur un dessin.




petit ami,

par Monette Ouellette, m.i.c.
Olivette Coté, m.i.c.

D'ou viennent ces différences? Tout simplement
parce que nos anceétres viennent de souches diver-
ses, soit de la Malaisie ou des diverses régions de
'immense Chine... Si tu nous écoutes parler (et si tu
ne connais que le mandarin, notre langue nationale)
tu n'y comprendras pas grand-chose, car a la maison
ou sur la rue nous parlons plus volontiers notre dia-
lecte d'origine, soit I'aborigéne de la région, ou le
hakka, ou I'amoy (taiwanais), bien qu'a I'ecole nous
apprenons tous le mandarin afin de devenir un peu-
ple fort et uni!

Tu veux apprendre a me nommer? |l te faudra le
faire par étapes, car lorsque je suis petit, on ne me
donne souvent qu'une sorte de surnom comme: «Pe-
tit frere», «Petit chat», etc... Plus tard, vers I'age de
cing ou six ans, en entrant a I'école, on trouvera un
nom qui me caractérise, ou qui signifiera les attentes
de mes parents sur moi. N'oublie pas que tu dois
toujours commencer par dire le nom de ma famille,
avant mon prénom, pour m'interpeller, car cela nous
inculque deés l'enfance la fierte d'appartenir au clan,
cette grande famille qui porte toute le méme nom et
qui se compose des grands-parents paternels, des
oncles et tantes, cousins et cousines, fréres et
soeurs... Tu sais, c'est trés agréable de vivre dans
une famille nombreuse: nous avons toujours des
amis et des fréres pour jouer, pour travailler, pour
partager nos joies et nos peines et solutionner nos
problemes petits et grands...

Il se peut que dans une méme famille les enfants
ne portent pas tous le méme nom: c'est alors une
entente faite au mariage des parents, quand I'épouse
n'a pas de frere pour perpétuer le nom de son propre
pere. Ainsi, I'on convient d'avance que |'on alternera
le nom de famille des enfants: l'un portera celui du
peére, le suivant celui de la mere, et le probleme est
régle.

Actuellement, on voit de plus en plus de jeunes
foyers vivre séparés de la grande famille, soit a

(suite apres le calendrier)




~ JANVIER

LUN.

DIM. MAR. MER. JEU. VEN. SAM.

I 2 3 4 5

JOUR DE L'AN

«Tout est possible pour celui qui croit.» (Mc 9.23)

6 7 8 9 1011 12

EPIPHANIE

« Proclame tout ce que le Seigneur a fait pour toi.» (Mc 5.1 9)

13 14 15 16 17 18 19

«Tout ce que vous demanderez en mon nom, je le ferai.» (Jn 14.13)

20 212223242526 §

«Je suis venu appeler non pas les justes mais les pecheurs.» (Mc 2.17)

O Pleine lune: le 2
2 7 28 29 30 3 0 Dernier quartier: le 10
. Nouvelle lune: le 17
O Premier quartier: le 24

«Le Pape aime chaque homme, tous les hommes.
Mais il a une préférence pour les plus jeunes parce

qu’ils avaient une place de prédilection dans le
coeur du Christ.» Jean-Paul Il (3 décembre) Photo: Felici, Roma
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FEVRIER

DIM. LUN. MAR. MER. JEU.

O Pleine lune: le ter
O Dernier quartier: le 9

@ Nouvelle lune:  le 16
O Premier quartier: le 23

VEN. SAM.

«J'étais malade et vous m'avez visite...» (Mt 25.36)

3 45 6 7 8 9

« Seigneur, tu as des paroles de vie eternelle.» (Jn 6.68)

10111213 1415 16

« Heureux les doux; ils recevront la terre en heritage.» (Mt 5.4)

17 18 19 20 21 22 23

MERCREDI
DES CENDRES

«Je vous dis: Aimez vos ennemis, priez pour vos persecuteurs.» (Mt 5.44)

24 25 26 27 28 29

«Allez a tous sans exceptions, mais surtout vers
les plus délaissés. Allez vous-mémes a leur recher-
che...» (Jean-Paul Il (3 décembre) Photo: La Presse, Montréal




MARS

DIM.

O Pleine lune le ler
O Dernier quartier: le 9
@ Nouvelle lune e 16

(D Premier quartier: le 23
O Pleine lune: le 31

LUN. MAR. MER. JEU. VEN.

«Je suis la lumiére du monde...» (Jn 8.12)

2 345 6 7 8

« Soyez pleins d'assurance, j'ai vaincu le monde!» (Jn 16.33)

9 1011 12 13 14 15

«Ce qui est impossible aux hommes est possible a Dieu.» (Lc 18.27)

16 17 18 19 20 21 22

ST JOSEPH

«Venez a l'écart dans un lieu désert et reposez-vous un peu.» (Mc 6.30)

0 257 25 26 27 28 29

LES RAMEAUX

s
-

«L’amour est la seule réponse au drame des réfu-
giés.» Jean-Paul Il (23 juillet) Photo: John Bird
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«ll s’agit moins d’«avoir plus» que
d’«étre plus».» Jean-Paul I (1er avril)

LUN. MAR. MER. JEU. VEN. SAM.

1 2 3 4 5

VENDRED!I SAINT

« Confiance, c'est moi, n'ayez pas peur.» (Mc 6.50)

6 7 8 9 101112

PAQUES

«J'ai eu faim et vous m'avez donné a manger...» (Mt 25.35)

13 14 15 16 17 18 19

«Je suis au milieu de vous comme celui qui sert.» (Lc 22.27)

20 21 22 23 24 25 26

« Heureux les pauvres de coeur; le Royaume des Cieux est a eux.» (Mt 5.3)

O Dernier quartier: le 8
2 7 28 29 30 @ Nouvelle lune:  le 15

O Premier quartier: le 22

O Pleine lune: le 30




DIM. LUN. MAR. MER. JEU. VEN. SAM.

O Dernier quartier: le 7 -
. Nouvelle lune le 14 1 2 3

O Premier quartier: le 21

O Pleine lune le 29

« Rien n’'est impossible a Dieu.» (Luc 1.37)

456 7 8 9 10 pul

« Sois foyeuse, le Seigneur est avec toi.» (Lc 1.28)

11 12 13 1415 16 17

FETE DES MERES ASCENSION

«Je vous ai choisis... pour que vous portiez du fruit.» (Jn 15.16)

18 19 20 21 22 23 24

«Venez a ma suite et je ferai de vous des pecheurs d'hommes.» (Mc 1.17)

25 26 27 28 29 30 31

PENTECOTE

«Nous le disons avec force: respectez ’lhomme car
il est a I'image de Dieu!» Jean-Paul Il (Puebla, 28 janvier)
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«Le travail est une vocation, un appel de Dieu a
construire un monde nouveau dans la justice et la =~

fraternité. » Jean-Paul Il (3 décembre)
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JUIN

MAR. MER. JEU. VEN. SAM.

3 4 5 6 7

« Aimez-vous les uns les autres.» (Jn 13.34)

8§ 9 1011 12 13 14

FETE DIEU SACRE COEUR

SAINTE TRINITE

«Je suis le chemin et la vente et la vie.» (Jn 14.6)

15 16 17 18 19 20 21

FETE DES PERES

« Si quelqu'un m'aime, il observera ma parole.» (Jn 14.23)

4 22 23 24 25 26 27 28

ST JEAN BAPTIS

«Tu aimeras Dieu de tout ton coeur, et ton prochain comme toi-meme.» (Mc 12.31)

‘) Dernier quartier: le 6

. Nouvelle lune:  le 12
(D Premier quartier: le 20
C) Pleine lune: le 28




DIM. LUN. MAR. MER. JEU. VEN. SAM.

0 Dernier quartier: le 5
. Nouvelle lune le 12
O Premier quartier: le 20

O Pleine lune: le 27

«J'étais en prison et vous étes venus a moi...» (Mt 25.36)

6 7 8 9 1011 12

«Je vous laisse ma paix, je vous donne ma paix.» (Jn 14.27)

13 141516 17 18 19

«Comme mon Pére m'a envoyeé, & mon tour je vous envoie.» (Jn 20.21)

20 21 22 23 24 25 26

« Rejouissez-vous car j'ai retrouve ma brebis qui était perdue.» (Lc 15.6)

27 28 29 30 31

«Le respect et I'estime «de l'autre »... est essentiel

pour le dialogue.» Jean-Paul I (20 mai)

Photo: Benoit Trudeau




«Le Christ continue de choisir les apoétres qu’ll
veut, «pour qu’ils partent... vers ceux qui sont
loin. » Jean-Paul Il (17 juin)

DIM. LUN. - S : VEN. SAM.

O Dernier quartier: le 3
. Nouvelle lune: e 10 1 2
O Premier quartier: le 18
O Pleine lune: le 26

«J'étais nu et vous m'avez vétu...» (Mt 25.35)

« Si quelqu'un a soif, qu'il vienne a moi...» (Jn 7.37)

1011 12 13 14 15 16

ASSOMPTION

«Heureux les artisans de paix; ils seront appeles fils de Dieu.» (Mt 5.9)

17 18 19 20 21 22 23

«Laissez les petits enfants et ne les empéchez pas de venir a moi.» (Mt 19.14)

5725 26 27 28 29 30




SEPTEMBRE

FETE DU TRAVAIL

«J'etais un etranger et vous m'avez recuellli...» (Mt 25.35)

7 8 9 10111213

«Que votre coeur cesse de se troubler et de craindre.» (Jn 14.27)

141516 17 18 19 20

«Cherchez et vous trouverez; frappez et I'on vous ouvrira.» (Mt 7.7)

21 22 23 24 25 26 27

«Venez a moi, vous tous qui peinez et ployez sous le fardeau.» (Mt 11.28)

O Dernier quartier: le ler
28 29 30 . Nouvelle lune: le 9

O Premier quartier: le 17
O Pleine lune: le 24

«L’Eglise voit dans les jeunes une énorme force de
renouveau. lls sont la joie et la consolation du
Pape, il compte sur eux.» Jean-Paul Il (3 décembre)
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« Evangéliser, c’est ouvrir les coeurs et les mentali- OC ’l OBRE
tés au Christ pour contribuer a I'élévation de tout
'homme et de tous les hommes.» Jean-Paul il (4 mars)

T S ey, v DIM. LUN. MAR. MER. JEU. VEN.

O Dernier quartier: le ler
. Nouvelle lune le 9 1 2 3 4
O Premier quartier: le 17
O Pleine lune le 23

O Dernier quartier: le 30

<Le Maitre est la et il t'appelle. » (Jn 11.28)

5 6 7 8 9 1011

ACTION DE
GRACE

«Allez donc, de toutes les nations faites des disciples.» (Mt 28.19)

12 13 14 15 16 17 18

«Je vous enverrai I'Esprit de vente qui procede du Pere.» (Jn 15.26)

19 20 21 22 23 24 25

«Si quelqu'un veut venir a ma suite, qu'il renonce a lui-méme...» (Mc 8.34)

o 26 27 28 29 30 31




- 3 Vo ' y 1
2. «Aidez nos freres et nos soeurs qui manquent du
NO VEMBRE ¥ minimum nécessaire a sortir de conditions inhumai-
? @ nes et a accéder a une véritable promotion hu-
) maine. » Jean-Paul Il (4 mars)
Y T e 3 'Qy % ool )
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DIM. LUN. MAR. MER. JEU. VEN. SAM.

. Nouvelle lune le 7

O Premier quartier: le 15 1
O Pleine lune le 22
() Dernier quartier: le 29

TOUS LES SAINTS

«Je suis la Reésurrection et la Vie...» (Jn 11.25)

e nvd 5 6 187}

« Heureux ceux qui pleurent; ils seront consolés.» (Mt 5.5,)

9 101112131415

« Que votre coeur cesse de se troubler et de craindre.» (Jn 14.27)

16 17 18 19 20 21 22

«Vous mangerez et boirez a ma table dans mon royaume.» (Lc 22.30)
CHRIST-ROI

2425 26 27 28 29
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DECEMBRE

LUN. MAR. MER. JEU. VEN. SAM.

1 2 3 4 5 6

«|l a jete les yeux sur son humble servante.» (Lc 1.47)

7 8 9 10111213

IMMACULEE
CONCEPTION

«Mon esprit tressaille de joie en Dieu mon Sauveur.» (Lc 1.47)

1415 16 17 18 19 20

«Aujourd'hui, un Sauveur est né, qui est Christ Seigneur.» (Lc 2.11)

b 21 22 23 24 25 26 27

NOEL

«ll regnera a jamais et son réegne n'‘aura point de fin.» (Lc 1.33)

. Nouvelle lune le7
28 29 30 3 1 O Premier quartier: le 15

O Pleine lune le 21

O Dernier quartier; le 29

«J'embrasse tous les enfants! Que les bras pleins
d’amour des parents ne viennent jamais a man-
quer!» Jean-Paul Il (1er juillet) Photo: W. Pawek
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ENFANT DE TAIWAN... (suite et fin)

cause de leur emploi ou encore parce que des nou-
velles situations apportent un rapide changement so-
cial et économique. Quand nous sommes petits nous
avons la chance d'étre choyés par nos grands-
parents qui se rendent utiles en prenant soin de nous
alors que nos parents travaillent a [usine, aux
champs, au commerce, a I'école ou ailleurs... Nos
grands freres et soeurs, nos cousins et cousines que
nous appelons aussi freres et soeurs, nous condui-
sent partout sur leur dos et nous font decouvrir le
monde qui nous entoure; ils nous amusent et nous
consolent, nous traitent avec soin, méme si parfois
ils nous font des remontrances... Ainsi va la vie!

As-tu déja vu comment nous sommes emmaillotés
en hiver? Oui, bien emmaillotés, mais pieds nus: il
nous faut bien un coin pour respirer! Regarde aussi
mon petit frére qui mange avec ses doigts quand il
trouve que ca ne va pas assez vite avec ses baton-
nets... Sais-tu comment manier les batonnets? C'est
simple, mais il faut s'y habituer. Essaie, tu verras.

Es-tu déja entré dans un temple? Le Temple, c'est
'endroit ou nous nous rendons (souvent avec nos
grands-parents) pour faire bruler des batons den-
cens et faire des offrandes aux dieux en diverses
occasions. Dans mon pays nous acceptons toutes
les religions et les croyances. Ma famille est fervente
bouddhiste, nos voisins sont taoistes et j'ai un cousin
chrétien. J'aime accompagner mon cousin et mes
amis catholiques au catechisme pour écouter la Pa-
role de Dieu et I'histoire du Seigneur Jésus.

A Taiwan nous avons tous la chance de nous
instruire au moins jusqu'en 9e année, mais comme
nous sommes tres nombreux les écoles ne suffisent
pas; alors nous faisons la rotation: moi je vais en
classe le matin et ma soeur y va le soir. J'ai aussi
des grands freres qui travaillent le jour et étudient le
soir. Nous commencons presque tous par la frequen-
tation de garderies et de maternelles, gouvernementa-
les ou privées, trées nombreuses au pays.

Nous portons tous un uniforme scolaire: chapeau
ou casquette, pantalon court ou long selon les sai-
sons ou les activites; I'été les filles portent la jupe.
Les couleurs varient avec les niveaux scolaires, la
forme aussi... mais si tu n'y es pas attentif, les
differences pourront facilement t'échapper. On ta
peut-étre deja dit que les Chinois sont en général
trés industrieux; pour ma part j'ose a peine |'affirmer,
car il n'est pas de notre habitude d'étaler nos quali-
tés et talents. Il est vrai que nous travaillons beau-
coup en classe — nous avons méme toutes sortes
de cours de rattrapage, de perfectionnement, de cul-
ture, d'art, etc. en plus de nos devoirs de vacances
qu'il faut regulierement présenter aux professeurs.




Souvent, le dimanche, nous avons des activités sco-
laires ou des compétitions sportives, ce qui compli-
que la vie de nos copains catholiques a cause de la
messe... Nous demeurons, en général, dans des mai-
sons simples et modestes, parfois un peu petites,
mais cela a peu d'importance pour nous quand il y a
du bonheur sous notre toit. Cependant, un peu
comme partout ailleurs, tous les foyers ne sont pas
heureux... Il y a aussi des familles divisées et des
enfants malheureux. Les familles trés pauvres sont
peu nombreuses, méme s'il en existe de trés mo-
destes. La majorité se situe probablement dans la
classe moyenne; quelgues-unes sont trés riches,
bien sur.

Deés notre jeune age nous apprenons a rendre de
petits services a la maison: laver la vaisselle et les
legumes, les vétements aussi au ruisseau le plus
proche quand nous demeurons a la campagne. Nous
aidons a preparer la cuisine, et allons parfois aux
champs pour la cueillette du thé et des champignons,
la récolte du riz et le séchage... Mon pays, c'est un
vrai paradis de fleurs, de fruits et léegumes: n'ou-
blions pas qu'on la surnomme FORMOSA, c'est-
a-dire LA BELLE.

Les grandes fétes sont pour nous, les enfants, des
moments privilegiés: par exemple, le Jour de I'An,
notre plus grande féte de I'année. A cette occasion il
est d'usage que nous portions tous des vétements
neufs et que chaque membre marié de notre grande
famille nous fasse cadeau d'une enveloppe rouge
contenant quelques dollars; ordinairement il nous est
permis d'utiliser cet argent a notre gre, soit pour
acheter friandises, jouets ou pétards. Quinze jours
plus tard, c'est le festival des lanternes: ce soir-la les
enfants se promenent, lanternes en mains, d'une mai-
son a l'autre (tout comme en Amérique au soir de
I'Hallowe'en) pour recueillir bonbons et gateaux.

Pour nous connaitre davantage, il te faudrait nous
observer aux jeux et voir combien nous aimons,
comme tous les enfants du monde, grimper les ar-
bres, sauter les clotures, faire de la bicyclette, manier
les cerfs-volants au printemps, jouer aux billes, faire
du patin a roulettes, aller a la péche ou a la chasse
aux papillons, sauter a la corde, jouer aux échecs
comme les grandes personnes. Il y a aussi le «base-
ball», le ballon-panier, le ballon-chasseur, et bien
d'autres jeux que nous fabriquons au gré de nos
fantaisies d'enfants...»

Merci, cher petit ami Taiwanais, de nous avoir intro-
duit dans ton univers afin que nos amis lecteurs puis-
sent te connaitre mieux. Peut-étre auront-ils méme le
godt de venir a Taiwan pour te rencontrer, toi et tes
copains, et établir entre nos deux pays un grand
courant d’amitié.




JANVIER

Maison Généralice (Mtl) 2
Mzimba (Malawi)
Port-au-Prince (Haiti)
Tananarive (Madagascar)
Kwansi (Taiwan)
Vancouver (Canada)

Yauri (Pérou)

Rue Jeanne-d'Arc (Montréal)

AVRIL

Cap Haitien (Haiti)
Pont-Viau (Canada) 8

San Juan (Philippines)
Ambohibary (Madagascar)
Cikungu (Zambie)

Lima (Pérou)

Louis-Colin (Montréal)

JUILLET

Mzuzu (Malawi)
Irupana (Bolivie)

Les Cayes (Haiti)
Gagalangin (Philippines)
Koriyama shi (Japon)
San Bruno (Californie)
Trois-Rivieres (Canada)
Tak Oi (Hong Kong)

OCTOBRE

Kanyanga (Zambie)
Totonicapan (Guatémala)
Rimouski (Canada)

Port-Salut (Haiti)

Tak Sun School (Hong Kong)
St-Laurent (Montréal)
Noviciat (Pérou)

Kitagata (Japon)

Calendrier des MESSES CELEBREES
pour les Associés AMIC vivants et défunts e
dans nos maisons a travers le monde.

FEVRIER

Cochabamba (Bolivie)

La Boule (Haiti)

Ottawa (Canada) 2

Good Hope (Hong Kong)

Morondava (Madagascar)

Sapang Palay (Philippines)
Rue Dutrisac (Montréal)

MAI

Davao (Philippines)

Résidence St-Hubert (Montréal)
Chantal (Haiti)

Wakamatzu (Japon)

Québec (Canada) 2

Chapare (Bolivie)

Scolasticat (Hong Kong)

Lac Caribou (Canada)

AOUT

Chipata (Zambie)
Pucallpa (Pérou)
Champerico (Guatémala)
Roche-a-Bateau (Haiti)
Maison-Mere (Canada) 2
Taipei (Taiwan)
Orphelinat (Haiti)

NOVEMBRE

Lima (College) Pérou
Katete (Malawi)
Granby (Canada)

Santa Luzmila (Pérou)
San Francisco (E.-U.)
La Havane (Cuba)
Antsirabe (Madagascar)

MARS

Kaseye (Malawi)
Catavi (Bolivie)
Joliette (Canada)
Manila (Philippines)
Tokyo (Japon)
Colon (Cuba)
Trou-du-Nord (Haiti)
Longueuil (Canada)

JUIN

Ancud (Chili)

Mati (Philippines)

Mahabo (Madagascar)

Shih Kuang Tze (Taiwan)
Rue Somerville (Montréal)
St-Jean (Canada) 2

Rue St-Dominique (Montréal)

SEPTEMBRE
Chicoutimi (Canada)
Ste-Dorothée (Laval)

La Paz (Bolivie)

Padada (Philippines)

Nan Ao (Taiwan)

Les Coteaux (Haiti)

Rue Plantagenet (Montréal)
Moron (Cuba)

DECEMBRE

Mzambazi (Malawi)
Limbe (Haiti)

Noviciat (Madagascar)
Rue Maplewood (Montréal)
Intramuros (Philippines)
St-Sulpice (Canada) 2
Holguin (Cuba)

T i




SOEURS MISSIONNAIRES DE L'IMMACULEE-CONCEPTION

— Maison Généralice et Procure des Missions 121, Avenue Maplewood,
MONTREAL H2V 2M2

— 125, Avenue Maplewood MONTREAL H2V 2M2

— Maison-Mére, 314 Chemin Ste-Catherine, MONTREAL H2V 2B4

— Maison provinciale 1061 rue Dutrisac, MONTREAL H4L 4H7

— 7535 St-Dominique, MONTREAL H2R 1X4

— 64, rue Somerville MONTREAL H3L 1A2

— 564 Terrasse Godin, STE-DOROTHEE Ville de Laval H7X 2J2

— 2100 rue De Londres, MONTREAL H4L 3A6

— 5550, Avenue Louis-Colin, MONTREAL H3T 177

— 5720, rue Plantagenet, MONTREAL H3S 2K3

— 906, Chemin Sydenham, CHICOUTIMI G7H 2H3

— B85, rue Alexandra GRANBY J2G 2P4

— 750, rue St-Louis, JOLIETTE J6E 2Z8

— C.P. 368 LABELLE Cté Labelle JOT 1HO

— Centre Chinois, 30 Av. Goulburn. OTTAWA, Ont. HIN 8C8

— Rés. des Etudiantes, 28 Av. Goulburn, OTTAWA, Ont. K1N 8C8

— 54, rue Desnoyers, PONT-VIAU, Ville de Laval H7G 1A4

— Solitude Délia Tétreault, 1600 Notre-Dame, ST-SULPICE JOK 3J0

— 466, rue Bonaventure, TROIS-RIVIERES, G9A 2B4

— 1060, Ave du Parc, app. 5-4-10, QUEBEC G1S 2W7

— 225, rue St-Germain ouest, RIMOUSKI G5L 4B9

— 430, rue Champlain, SAINT-JEAN, Qué. J3B 6W8

— 2950, Prince Edward St. VANCOUVER, B.C. V5T 3N3

Principales maisons au CANADA

< — Colegio Pedro de Bethancourt, TOTONICAPAN, Guatémala, America

5 Central.

= — Calle Xelaju 3-27, Puerto de CHAMPERICO, Guatémala, America

g Central.

R N A A S I N L S O i T 3 O S e e s W
— CATAVI, Bolivia, America del Sur.

w — Calle Oruro 3403, Casilla 1667, COCHABAMBA, Bolivia, America del

= Sur.

=,

o — VILLA TUNARI: (Chapare) adresser: Casilla 1027, COCHABAMBA,

m

Bolivia, America del Sur.
— Avenida Abaroa 895, Casilla 2893, LA PAZ, Bolivia, America del Sur.

% — Casilla 282, Calle Errazuriz 227, ANCUD (Chiloe) Chile, America del
Sur.
(8]

( — Casa Provincial, Francisco de Orellana no 338, LIMA 5, Peru, America
del Sur.
— Napo 1124, LIMA 5, Peru, America del Sur.
— Calle Moyobamba 281, Lima 13, PERU, America del Sur.
— Atahualpa 853, Casilla 241, PUCALLPA, Peru, America del Sur.
— SANTA LUZMILA adresser: Hnas Misioneras de la Inm. Conc. (nom de
la Soeur) Apartado 5611, LIMA 100, Peru, America del Sur.
\ — YAURI, Provincia de Espinar, Dpto Cuzco, Peru, America del Sur.

— Maison provinciale, C.P. 1085 Ave Hailé Sélassié, Cité 2,
PORT-AU-PRINCE, Haiti, Les Antilles.

— Orphelinat, C.P. 1085, Delmas PORT-AU-PRINCE, Haiti, Les Antilles.

— La Boule: Via C.P. 1085, Cité 2, PORT-AU-PRINCE, Haiti, Les Antilles.

— C.P. 83 LES CAYES, Haiti, Les Antilles.

— Ecole Normale, C.P. 81, CAP HAITIEN, Haiti, Les Antilles.

— Via C.P. 63, LES CAYES, (Chantal) Haiti, Les Antilles.

— Via C.P. 1085, PORT-AU-PRINCE, Cité 2 (Hinche) Haiti, Les Antilles.

— Via C.P. 63, LES CAYES, (Les Coteaux) Haiti, Les Antilles.

— Via C.P. 81, CAP HAITIEN, (Limbé) Haiti, Les Antilles.

— Via C.P. 63, LES CAYES, (Port-Salut) Haiti, Les Antilles.

— Via C.P. 63, LES CAYES. (Roche-a-Bateau) Haiti, Les Antilles.

— Via C.P. 81, CAP HAITIEN, (Trou-du-Nord) Haiti, Les Antilles.

HAITI

— 101 Del Prado Drive DALY CITY, Cal. 94015, U.S.A.
— 2700 Merion Drive SAN BRUNO, Cal. 94066, U.S.A. }

— Apartado postal No 21, Pr. de Matanzas, COLON, Cuba.

— Calle 146, No 904, et 9 y 11 Mariano 16, LA HABANA, Cuba.
— Calle Marti, No 16, Pr Ciego de Avila MORON, Cuba.

— Calle Marti, No 126, HOLGUIN, Cuba.

— Provincial House, P.O. Box 47, MZIMBA, Malawi, Central Africa. \

— Rés. de Banga, Nkhata-Bay Sec. School, P/Bag, NKHATA BAY,
Malawi, Central Africa.

— P.O. Box 14, KARONGA, Malawi, Central Africa.

— Kaseye, P.O. Box 100, CHITIPA, Malawi, Central Africa.

— Katete, P.O. Box 8, CHAMPHIRA, Malawi, Central Africa.

— P.O. Box 3, EUTHINI (Mzambazi) Malawi, Central Africa. >

— Marymount Girls' Secondary School P.O. Box 24, MZUZU, Malawi,
Central Africa.

— P.O. Box 107, CHIPATA, Zambia, Central Africa.

— (Chikungu), P.O. Box 69, CHIPATA, Zambia, Central Africa.

— Kanyanga, adr.: P.O. Box 150, LUNDAZI (Kanyanga), Zambia, Central
Africa

— Maison Provinciale, Tsaramasay, TANANARIVE, Madagascar.
— AMBOHIBARY, Sambaina, Madagascar.
— Ste-Thérese de Mahazoarivo, B.P. 146, ANTSIRABE, Madagascar.

— 02 F 10, Route d’Ambositra, B.P. 207, ANTSIRABE, Madagascar. (

— Via B.P. 53, MORONDAVA, Madagascar.
— (MAHABO) Via B.P. 53, MORONDAVA, Madagascar. )

— Provincial House, Good Hope, Clear Water Bay Road,
KOWLOON, Hong Kong. ]
— Tak Oi Secondary School 8 Tsz Wan Shan Road,
KOWLOON, Hong Kong.
— Tak Sun School, 103 Austin Road, KOWLOON, Hong Kong.

— 65, Jui An St., TAIPEI, Taiwan 106 (or Formosa)
— 119 Cheng | Lu, KUANHSI Hsinchu Hsien, Taiwan 306 (or Formosa)
— 56-7 SHIH KUANG TZE, Hsinchu Hsien, Taiwan 306 (or Formosa)
— Nan Ao Catholic Hospital, 112 Ta Tung Rd., NAN AO, llan Hsien,
Taiwan 272 (or Formosa)

— Provincial House, 13-16 Fukazawa 8 chome, Setagaya Ku. TOKYO
158, Japan.

— 3-18 Toramaru machi, KORIYAMA Shi 963, Fukushima ken, Japan.

— 3-8 Momomidai KORIYAMA shi 963, Fukushima ken, Japan.

— 1-49 Nishi Sakae machi, Aizu WAKAMATSU 965, Fukushima ken,
Japan.

— Provincial House, P.O. Box 468 GREENHILLS Metro Manila, Philippines
31138

— Students' House, P.O. Box 468 GREENHILLS Metro Manila, Philippines
3113

—I.C.A. P.O. Box 326 GREENHILLS Metro Manila, Philippines 3113

— Novitiate P.O. Box 30 BAGUIO CITY, Philippines 0201

— SAPAVEC, Minuyan SAPANG PALAY, San Jose del Monte —
Bulacan, Philippines 2625

— |.C.A. of Manila, 2212 S. del Rosario GAGALANGIN, Tondo, Metro
Manila, Philippines 2807

— P.O. Box 3400 MANILA Metro Manila, Philippines 2801

— Good Counsel, Florentino Torres St. DAVAO CITY, Philippines 9501

— Saint Michael's School of PADADA Davao del Sur, Philippines 9513

— |.LH.M. Academy MATI Davao Oriental, Philippines 9601

— (Calamintao) adr.: c/o Parish Rectory MAMBURAO, Mindoro Occ.
Philippines 4301
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Offrez une affiliation 2 AMIC PRECURSEUR

1— Je vous fais parvenir le montant de $
affiliations a 'AMIC.

2— Je vous fais parvenir le montant de $
le soutien de la revue PRECURSEUR.

Nom
Adresse
Ville
Code

Ce coupon doit étre détaché et retourné a:

AMIC-PRECURSEUR Un an $3.00
C.P. 157, Succ.: Laval-des-Rapides 2 ans $5.00
Ville de Laval, P.Q. a I'étranger $4.00
H7N 424 A vie $50.00

Courrier de la deuxiéme classe.
Enregistrement no 0357. Port de retour garanti




